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weigern dem, der sie sensibel gemacht hat.
Bei jenen fiihrt nichts zu Konsequenzen, aber
die geringste Bagatelle ist von Wichtigkeit
bei diesen. Die ersten erlangen manchmal
nur etwas, was zu gewahren Brauch ist, die
anderen erlangen alles vom Herzen. Welcher
Unterschied! Nicht also Gunstbezeugungen
an sich beweisen die Liebe, denn uns leiten ja
Motive, uns leitet der Geschmack an Dingen,
die ja in Wahrheit oft sehr gleichgiiltig sind.
Ich weifs wirklich nicht, woher ich den
Mut nehme, Ihnen so lange und so térichte
Briefe zu schreiben. Ich finde in der Unter-
haltung mit Ihnen einen heimlichen Reiz,
dem ich mifstrauen kénnte, wenn ich meines
Herzens nicht sehr sicher wire. Indessen,
bedenke ich mir’s genauer, so ist dies Herz
ja gegenwirtig ohne Affire und ich will
kiinftighin vor Ihnen auf der Hut sein. Sie
kommen oft auf den Einfall, mir sehr zirt-
Icihe Dinge zu sagen, und ich kénnte ja mal
auf den Einfall kommen, sie zu glauben.
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warabe ich wirklich recht gehabt mit

_ der Behauptung, Amor sei vielmehr

| der Gott der Sensationen als der Sen-
timents ¢ Und sollte die Grifin es IThnen wirk-
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lich so offen bewiesen haben, wie Sie sagen?
Sie, die einstmals so voller Verachtung war
fiir die Freuden der Sinne? Wie, Sie machen
ihr den Vorschlag sich lieber an die simple
Freundschaft zu halten, und auf die Tor-
heiten der Liebe zu verzichten, und Sie halten
sie nicht mehr fiir zartfithlend genug um zu
merken, was sie bei dem Tausch gewinnen
wiirde ? Sie begreifen nicht, ‘was aus ihren
grofsen Gefithlen geworden ist, die zu Dbe-
kimpfen Sie einst so viel Miihe hatten.
Es ist indessen unvergleichlich ruhmvoller
die Rolle der Freundin als die der Geliebten
zu spielen. Solite sie zu jenen Frauen ge-
héren, die den eitlen Ruhm, Begierden zu
erregen, dem kostbaren Vorteile, die Achtung
des Liebhabers zu verdienen, vorziehen? In
jedem Falle wiirde eine solche Denkweise
nicht iibereinstimmen mit den Prinzipien,
deren sie anfangs nicht entraten wollte. Die
Grifin, wie fast alle Frauen, betrachtet die
Freundschaft nach der Liebe als eine sie
degradierende Verschlechterung. Die Frauen
werden lieber alles verlieren, als darauf ein-
gehen, denn es kostet sie weit weniger Uber-
windung mit dem Liebhaber ganz zu brechen,
als kalten Blutes mit ihm einen freundschaft-
lichen Verkehr beizubehalten. Und es mufs
ja auch demiitigend sein, bei einem Manne an-
statt der glithenden Verehrung von friiher nur
noch simple Achtung zu finden, Hochschiit-
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zung anstatt der Zirtlichkeit, Schétzung an-
statt Liebe. Scheinen nicht seine ausdruck-
losen Augen, sein unbewegtes Herz, seine
ewige Hochachtung ihnen zu sagen, dafs sie
nicht mehr jung und hiibsch sind. Kann
man sich etwas Beleidigenderes denken fiir
eine Frau, die Anspriiche, ja sogar Rechte
hat? Diirfen Sie sich dann. noch, wundern,
wenn Ihr Vorschlag Zorn und Trdnen ver-
ursacht hat? Die Grifin ist eine hiibsche
Frau und liebt Sie. Ihre Worte haben ihr
Herz und ihre Eitelkeit verletzt.

Erinnern Sie sich noch, wie Sie einst-
mals nur ihr Freund sein. wollten? Denken
Sie noch daran, wie man Sie als Freund fest-
nageln wollte, als Sie mit den Anspriichen
eines Liebhabers auftraten? Nun, wenn man
die Beziechungen zu einer Frau losen will,
mufs man, indem man allmihlich die Liebe
in Freundschaft tibergehen lafst, eben so
schonend verfahren, als man es ein halbes
Jahr friiher tat, wo man die Liebe unter
dem Namen einer so wiinschenswerten Freund-
schaft einschmuggeln wollte. Sie konnen
sich deshalb darauf verlassen, dafs bei dem
gegenwartigen Stande der Dinge fiir eine
Frau Ihr Vorschlag jetzt ebenso verletzend
ist, als er einst schmeichelhaft war, Hitte
sie den Mut, so wiirde man zu IThnen sagen:
- O bitte, mein Herr, machen Sie doch nicht
so viel her mit den soliden Eigenschaften,

o

269

-




auf dic Sie heute so grofsen Wert legen.
Vergessen Sie die und erinnern Sie sich
nur daran, dafs ich noch liebenswert bin;
die Vorziige der Freundschaft riihren mich
nicht. Der Vorrang der Freundschaft vor
der Liebe scheint mir gar nicht so sicher
wie Thnen. TIch bin garnicht erpicht darauf
Ihre Bewunderung zu erregen, ich wére ganz
zufrieden, wenn ich weniger edle Gefiihle
verdiente anstatt der hundert anderen, die
Sie mir entgegenbringen. Meine Wahl ist
vielleicht eine schlechte, aber unser Gliick
war ja so vollkommen, die Liebe hat uns so
kostbare Augenblicke gegeben! Warum solite
man dasjetzt dndern. . . . Dasklingt vielleicht
wenig gebildet, aber ich rede ganz offen zu
Ihnen: wenn meine Ruhe, wenn mein Leben
Ihnen teuer ist, so sprecheich: lieben Sie mich
weiter und achten Sie mich nicht so sehr.“
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on Ihrer Liaison mit der Griafin hérte

> der Vater, er glaubt, sich dariiber ir-

gern zu miissen und droht mit Enter-

bung, wenn sie weiterhin Ihre Besuche em-
pfingt. Die Grifin' aber trotzt allen Dro-
hungen und opfert Ihnen dreifsigtausend
Frank Rente. Sie aber, in einer Anwand-
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